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L’étude de Tandjaoui M’Hammed s'appuie sur une analyse
du paysage linguistique virtuel qui cherche a révéler les
dessous des discours publics a travers une étude de
I’interaction dans les réseaux sociaux

Quant a larticle de GUETTAF FARES, il se propose
d’étudier de prés le phénomene de I’ironie dans la presse

satirique algérienne d’un point de vue polyphonique.
Docteur MOULOUDJ Rim, a travers son article " Le Passé
devant soi : une ceuvre entre témoignage et distanciation"de



Gilbert Gatore, tente de mettre en avant les spécificités de
cette oeuvre de fiction qui, tout en se fondant sur un
événement réel et abject, tente de s’écarter de ce réel
traumatique en adoptant une approche distanciée des faits.
L'article de Docteur MAKHLOUF Leila vise a apporter un
éclairage supplémentaire a la question des représentations
de I’activité scripturale chez les garcons et les filles.

Par ailleurs, "Rue des boutiques obscures, Requiem pour
une mémoire meurtrie” de KhansaaMessous et Miloud
Benhaimoudadéveloppe les modalités de construction de
cette nouvelle interprétation de I’histoire, perpétuellement
renouvelée, privilégiant 1’émotion et la mémoire
detrajectoires personnelles pour redéfinir le rapport au passé

Docteur KHEIRA Nawel tente d’évaluer un dispositif de
formation pédagogique mis en pratique a 1’université
algérienne a Dattention des enseignants de francais
nouvellement recrutés et de relever les retombés de ce
dernier sur la conception et pratiques réelles sur terrain des

enseignants qui ont suivi la formation
Enfin, I’article de BENDJEMIL Khaoula tente d'analyser
les différentes voies de communication entre le colonisateur
et le colonisé dans le roman d'Achebe. Il met également en
évidence le statut des intellectuels nigériens qui semblent
étre plus conscients du statut de leur pays.




